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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৫৬

৩৬/ িফতনা (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الفتن عن رسول ال)
পিরেদঃ পিরেদ নাই।

باب

আরবী

نع ،ِبالشَّع نةَ، عقَتَاد نع ،ِبدَّثَنَا اح ،شَامه ناذُ بعدَّثَنَا مشَّارٍ، حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

فَاطمةَ بِنْتِ قَيسٍ، انَّ نَبِ اله صل اله عليه وسلم صعدَ الْمنْبر فَضحكَ فَقَال ‏ "‏ انَّ

لها نا منَّ نَاسا دَّثَنح مَدِّثحنْ اا تببحفَا تدِيثٍ فَفَرِحبِح دَّثَنح ا الدَّارِييمتَم

فلَسطين ركبوا سفينَةً ف الْبحرِ فَجالَت بِهِم حتَّ قَذَفَتْهم ف جزِيرة من جزائرِ الْبحرِ

فَاذَا هم بِدَابة لَباسة نَاشرة شَعرها فَقَالُوا ما انْتِ قَالَت انَا الْجساسةُ ‏.‏ قَالُوا فَاخْبِرِينَا ‏.‏

مكخْبِري نم نَّ ثَمفَا ةيالْقَر قْصتُوا ااى نَلو مكتَخْبِرسا لاو مكخْبِرا لا قَالَت

زُغَر نيع نع ونخْبِرا فَقَال لَةلْسبِس وثَقم لجذَا رفَا ةيالْقَر قْصنَا اتَي‏.‏ فَا مكتَخْبِرسيو

نَخْل نع ونخْبِرا ‏.‏ قَال ى تَدْفُقلاقُلْنَا م ةريحالْب نع ونخْبِرا ‏.‏ قَال ى تَدْفُقلا‏.‏ قُلْنَا م

ثعب له ِالنَّب نع ونخْبِرا ‏.‏ قَال مقُلْنَا نَع مطْعا له ينطلَسفنِّ ودرالا نيانَ الَّذِي بسيب

قُلْنَا نَعم ‏.‏ قَال اخْبِرون كيف النَّاس الَيه قُلْنَا سراعٌ ‏.‏ قَال فَنَز نَزوةً حتَّ كاد ‏.‏ قُلْنَا فَما

انْت قَال انَّه الدَّجال وانَّه يدْخُل الامصار كلَّها الا طَيبةَ ‏.‏ وطَيبةُ الْمدِينَةُ ‏"‏ ‏.‏ قَال ابو

عيس وهذَا حدِيث صحيح غَرِيب من حدِيثِ قَتَادةَ عن الشَّعبِ وقَدْ رواه غَير واحدٍ

عن الشَّعبِ عن فَاطمةَ بِنْتِ قَيسٍ ‏.‏

বাংলা

২২৫৬. মুহাদ ইবন বাশশার (রহঃ) ..... ফািতমা িবনত কায়স রািদয়াা আনহা থেক বিণত য, একবার নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িমের আেরাহণ করেলন এবং হাসেলন। পের বলেলনঃ তামীম দারী আমােক

একিট িবষয় বণনা কেরেছ। িবষয়িট েন আিম খুশী হেয়িছ। সুতরাং স িবষয়িট তামােদরেক বণনা করেত আিম

ভাল মেন কির িফিলিনবাসী িকছু লাক জাহােজ সওয়ার হেয় সমু যাা করিছল। পেথ তারা ঝেড় পেড়

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/3

িদকা হেয় যায় এবং তারা সাগেরর এক অজানা দীেপ যেয় িনপিতত হয়। সখােন তারা এক িবাকারী

াণীর তারা দখা পায়। এর তুন িছল চতুিদেক িবৃত। তাঁরা বললঃ তুিম ক?

াণীিট বলল আিম হলাম জাসসাসা (অনুসানী)।

তারা বললঃ আমােদর িকছু অনুসান দাও।

াণীিট বললঃ তামােদর আিম িকছু জানাবনা এবং তামােদর কােছ িকছু জানেতও চাইব না। বরং তামরা এই

বিিটর মষভােগ চল। সখােন এমন একজন আেছ য তামােদর িকছু জানােত পারেব এবং তামােদর কাছ

থেক িকছু জানেতও চাইেব।

তারপর আমরা বিিটর শষ াে গলাম। দিখ, সখােন একিট লাকেক িজির িদেয় বঁেধ রাখা হেয়েছ। স

বললঃ আমােক তামরা যুগার (শােমর এক এলাকা) ঝনা সেক বলেতা? আমরা বললামঃ সিট তা পািন ভিত।

এখেনা পািন সেবেগ বািহত হে। স বললঃ তাবারীয়া উপসাগর কমন বলেতা? আমরা বললামঃ সিট তা

পািনেত পিরপূণ, সেবেগ পািন বািহত হে।

স বললঃ জডান এবং িফিলিেনর মধবতী বায়সান খজুর উদানিট কমন? এখনও িক ফল উৎপািদত হয়?

আমরা বললামঃ হাঁ।

স বললঃ নবী সেক বলেতা, িতিন িক আিবভুত হেয়েছন।

আমরা বললামঃ হাঁ।

স বলেলনঃ মানুষ তাঁর িদেক কমন ধািবত হে?

আমরা বরলামঃ খুবই ত।

তামীম দারী বেলনঃ (এই কথা েন) স এমন এক লাফ িদল য বন িছ কের ফলিছল ায়।

আমরা বললামঃ তুিম ক?

স বললঃ আিমই দাাল।

এ দাাল তায়বা ছাড়া সব ঘেরই েবশ করেব। তায়বা হল মদীনা।

সহীহ, িকাতু নুযুেল ঈসা আলাইিহস সালাম, মুসিলম, িতরিমজী হািদস নরঃ ২২৫৩ [আল মাদানী কাশনী]

এ হাদীসিট হাসান-সহীহ। কাতাদা-শা’বী (রহঃ) সূে িরওয়ায়াতিট গারীব। একািধক রাবী শা’বী-ফািতমা িবনত

কায়স রািদয়াা আনহ সূে এিট বণনা কেরেছন।
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English

Fatimah bint Qais narrated that Allah's Prophet(s.a.w) ascended the Minbar,
he laughed, and said:
"Verily, Tamim Ad-Dari narrated a story to me, and it made me happy, so I
wanted to narrate it to you[what he narrated to me]. Some people among
the inhabitants of Palestine traveled by boat in the sea, taking them here
and there, until it cast them on an island among the islands at sea. There
they found a beast, clothed with its hair flowing out. They said: 'What are
you?' It said: 'I am Al-Jassasah.' They said: 'Give us some news.' It said: 'I
shall not give you any news, nor do I want any of your news. But go to the
furthest village, for there is someone who will give you news and seek your
news.' So we went to the furthest village, and there was a man fettered with
chains. He said: 'Inform me about the spring of Zughar.' We said: ' It is full
and flowing.' He said: 'Inform me about Al-Buhairah.' We said,'It is full and
flowing.' He said: 'Inform me about the date groves of Baysan which is
between Jordan and Palestine, do they produce food?' We said: 'Yes.' He
said: 'Inform me about the Prophet, has he been sent?' We said: 'Yes.' He
said: 'Inform me how the people came to him.' We said: 'Quickly.' He leaped
up to try and escape.' We said: 'What are you?' He said: 'I am the Dajjal.'"
(The Prophet(s.a.w) said) "He will enter all of the lands except At-Taibah, and
At-Taibah is Al-Madinah."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ফািতমা িবনত কায়স (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=37611

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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